‘TUBELA

TURBINE OIL

ES. Aceites minerales parafinicos para turbinas de gas, turbinas de vapor y turbocompresores que
trabajen a altas temperaturas y una exigencia de alto rendimiento. Posee una buena resistencia a la
oxidacion por lo que alarga notablemente la vida Util en servicio.

. Excelente indice de viscosidad.

. Muy buena estabilidad térmica, sin cenizas.

. Buen comportamiento a altas y bajas temperaturas.
. Buenaresistencia a la oxidacion. e

GENUINE

. Intervalos de cambio de aceite aproximado: 4.000/5.000 horas. STRUSTED |

PREMIUM

QUALITY

EN. Ashless paraffinic mineral oils for gas turbines, steam turbines and turbochargers operating at high
temperatures and high-performance requirement. It has good oxidation resistance, thereby .
lengthening life significantly in service. N

. Excellent viscosity index.

. Very good thermal stability, no ashes.

. Good performance at high and low temperatures.

. Good resistance to oxidation.

. Oil change intervals approximately: 4.000/5.000 hours.

FR. Huiles minérales paraffiniques sans cendre pour turbines a gaz, turbines a vapeur et
turbocompresseurs fonctionnant a des températures élevées et exigeant de hautes performances. Il a
une bonne résistance a I'oxydation, prolongeant ainsi considérablement la durée de vie en service.

. Excellent indice de viscosité.

. Trés bonne stabilité thermique, pas de cendres.

. Bonnes performances a hautes et basses températures.

. Bonne résistance a I'oxydation.

. Intervalles de vidange d'huile environ: 4.000/5.000 heures.

DE. Paraffinische Mineraldle fur Gasturbinen, Dampfturbinen und Turbolader, die unter hohen
Temperaturen mit groBer Leistung laufen. Sie verflgen Uber eine gute Bestandigkeit gegen Oxidation,
wodurch sie die Lebensdauer erheblich verlangern.

. Hervorragender Viskositatsindex.

. Sehr gute thermische Stabilitat onne Aschegehalt.

. Gute Leistung bei hohen und niedrigen Temperaturen.
. Gute Bestandigkeit gegen Oxidation.

. Olwechselintervalle von ungefahr: 4.000/5.000 Std.
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TURBINE OIL

ES. Oli minerali paraffinici senza ceneri per turbine a gas, turbine a vapore e turbocompressori operanti ad
alte temperature e requisiti di elevate prestazioni. Ha una buona resistenza all'ossidazione, allungando
cosi notevolmente la vita in servizio. .

-

. Eccellente indice di viscosita.

. Ottima stabilita termica, assenza di ceneri.

. Buone prestazioni alle alte e basse temperature.
. Buona resistenza all'ossidazione. _

. Intervalli di cambio olio circa: 4.000/5.000 ore. SRSTED

PREMIUM

e

EN. Oleos minerais parafinicos sem cinzas para turbinas a gas, turbinas a vapor e turbocompressores que
operam a altas temperaturas e com requisitos de alto desempenho. Tem boa resisténcia a oxidacao,
prolongando significativamente a vida em servico.

. Excelente indice de viscosidade.

. Estabilidade térmica muito boa, sem cinzas.

. Bom desempenho a altas e baixas temperaturas.

. Boa resisténcia a oxidacéo.

. Intervalos aproximados da troca de 6leo: 4.000/5.000 horas.

FR. Be330/bHble NapadrHoBble MHEpasibHbIe Macia Asis ra3oBbIX, NapoBbIX TYPOUH 1 TyPOOKOMMPECCOPOB,
paboTaroLLMX MPU BbICOKMX TemrepaTtypax 1 TPebyloLmX BbICOKOW MpounssoauTesisHocT. Obnanaet
XOPOLLIEN CTOVMKOCTBIO K OKMCTIEHMIO, YTO 3HAYUTESTbHO MPOAJIEBAET CPOK CITY>KObI.

. [1peBOCXOOHbIN NHOEKC BA3KOCTW.

. O4eHb xopoLlasd TepMmnyeckast CTabubHOCTb, OTCYTCTBME 30/1bl.

. XOpoLUme XapakKTeEPUCTUKI MPU BbICOKMX U HU3KKMX TeMrnepaTypax.
. XopoLulasi CTOMKOCTb K OKUCTIEHMIO.

. VIHTepBanbl 3ameHbl Macna npumMepHo: 4.000/5.000 yacos.
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‘TUBELA

TURBINE OIL

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /
LIVELLO DI QUALITA / NIVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

Siemens TLV 9013 05 and 9013 04 GEK 32568F/G
GEK 28143A Alstom HTGD 90 117 V0001 S Solar

ES 9-224 st
Westinghouse Electric Corp. Turbine Oil Spec. ISO 8068 _
DIN 51515, pt |1 (TD) and pt Il (TG) QUALITY
ASTM D4304

JISK2213 -
BS 489 A :D:‘
U.S.Steel 120 £UROPE

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPR
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEM

TES PHYSI
SCHE EIGEN

O-CHIMIQUES
CHAFTEN /T

TUELLES /
YECKOE ONMUCAHUE

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAF PROPERTI{S / PROPRIED%DEE TECNICAS /
E

ISO GRADE 32 46 68
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 55 6,8

VISCOSITY AT 40°C (cSt) ASTM D-445 32 46 68
VISCOSITY INDEX (cSt) ASTM D-2270 100 100 100
VISCOSITY AT -150°C (cSt) ASTM D-445 2750 5700

DENSITY (g/cm?) ASTM D-4052 0,850 0,860 0,870
CLOUD POINT (°C) ASTM D-97 Sopear" Soeear sopear”
POUR POINT (°C) ASTM D-97 -15 -15 -15
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 215 215 230
TAN (mg KOH/g) ASTM D-664 0,15 0,11 0,1
COOPER CORROSION, 3h AT 100°C ASTM D-130 1a la 1a
RUST RESISTANCE, METHOD A ASTM D-665 Pass Pass Pass
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'% TURBINE OIL

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANGA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3OMNACHOCTb ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberfan ser consultadas para tener una informacién mas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _ 22
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. GENUINE |
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions W
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa n&o se responsabiliza pelos danos causados por mé utilizagdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPELOCTaBAAeTCS MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHON WHOPMaUMen HeobXoaMmo obpaTtuTbCcsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHms He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ito6on yulep6, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chnyyae, eCnm He Obln NPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informacién mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten k&nnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeaeHHas Bbille MHDOPMALWS OCHOBaHA Ha TEKYLLMX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TeMnepaTypHbI Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT 6biTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIEHNS. STa MHOPMaLVS 3aMeHsIeT NpeablayLuve N3aHms.
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